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Na temelju ¢lanka 20. stavka 6. Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju i zdravstvenoj zastiti stranaca u
Republici Hrvatskoj (»Narodne novine, br. 80/13 i 15/18), ministar zdravstva donosi

PRAVILNIK

O STANDARDIMA ZDRAVSTVENE ZASTITE TRAZITELJA MEPUNARODNE ZASTITE I
STRANCA POD PRIVREMENOM ZASTITOM

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom utvrduju se standardi zdravstvene zastite trazitelju medunarodne zastite i strancu pod
privremenom zastitom, kao i traZitelju medunarodne zastite i strancu pod privremenom zastitom kojem je potrebno
posebno prihvatno i/ili postupovno jamstvo, osobito Zrtvama mucenja, silovanja ili drugih teskih oblika psihickog, fizickog
ili spolnog nasilja.

(2) Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 2.

(1) Pri dolasku u Prihvatiliste za trazitelje medunarodne zastite (u daljnjem tekstu: Prihvatiliste) uz mjere osobne
higijene (pranje i zamjena odjece), po potrebi, provodi se dezinsekcija odjece, kao i dezinsekcija samih osoba, pri cemu je
potrebno obuhvatiti kosu i ostale obrasle dijelove tijela te zamijeniti rublje i odjecu ¢istom.

(2) Radi utvrdivanja akutnih zaraznih bolesti, ukljucujuci svrab i usljivost i potrebe eventualne izolacije ili
kohortiranja, zdravstveni radnik u Prihvatili$tu obavlja medicinsku trijazu (odnosno brzi orijentacijski uvid u zdravstveno
stanje) odmah kod prijema (poviSena tjelesna temperatura, kasalj, proljev, povracanje, osip (koze/sluznice) ispunjavajuci
obrazac Priloga I. koji je u privitku ovoga Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(3) Kod prijama osoba iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika na temelju orijentacijskog uvida u zdravstveno stanje te po potrebi,
osigurati e se hitna i prijeko potrebna zdravstvena zastita u najblizoj zdravstvenoj ustanovi koja pruza tu vrstu zdravstvene
zastite i kod zdravstvenih radnika privatne prakse u mrezi javne zdravstvene sluzbe.

1. ZDRAVSTVENI PREGLED TRAZITELJA MEDUNARODNE ZASTITE
Osnovni lijecnicki pregled
Clanak 3.

(1) Trazitelj medunarodne zastite obvezan je u najkracem mogucem roku u prvih pet dana od dana dolaska u
Prihvatiliste obaviti osnovni lijecnicki pregled radi otkrivanja akutnih i kroni¢nih zaraznih bolesti, a tijekom kojeg se uzima
detaljna epidemioloska anamneza i utvrduje cijepni status koji se upisuje u obrazac Priloga I. koji je u privitku ovoga
Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

(2) Lije¢nicki pregled iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvaca, uz anamnezu, pregled cijelog tijela i opce laboratorijske
pokazatelje i utvrdivanje zdravstvenog statusa uz preporuke lije¢nika za daljnje prijeko potrebne specijalisticko-konzilijarne
i/ili dijagnosticke postupke prema medicinskoj indikaciji te osiguravanju primjerenih uvjeta sukladno njegovim posebnim
potrebama.

(3) Ako je osoba iz drzave podrijetla ili dolazi iz drzave s pove¢anom prevalencijom tuberkuloze, hepatitisa Bi C te
infekcije HIV-om, u svrhu otkrivanja zaraznih bolesti i kliconostva, lije¢nicki pregled obuhvaca:



a) pregled na aktivnu tuberkulozu za sve osobe koje dolaze iz drzava s incidencijom > 40/100 000: anamneza i klinicki
pregled, RTG snimka pluca te u slucaju radiografski postavljene sumnje na tuberkulozu pregled sputuma direktnom
mikroskopijom i kultivacijom

b) testiranje na hepatitis B (HBsAg, anti-HBc, anti-HBs) za sve osobe koje dolaze iz drzava s HBsAg prevalencijom > 2
%

c) testiranje na hepatitis C (anti-HCV i po potrebi HCV-RNA testiranje) — za sve osobe koje dolaze iz drzava s anti-HCV
prevalencijom > 2 %

d) testiranje na HIV infekciju.

(4) Ako osobe imaju povecani rizik za odredenu infekciju, neovisno o prevalenciji navedenih zaraznih bolesti u
drzavama podrijetla, mogu se uputiti na testiranja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Osobe s aktivnom tuberkulozom potrebno je testirati na HIV infekciju i obrnuto.

(6) Osobe koje dolaze iz endemskih podruéja za malariju potrebno je testirati na malariju: gusta kap i krvni razmaz te
serologija.

(7) Laboratorijsko ispitivanje na klicono$tvo trbusnog tifusa (stolica na Salmonellu typhi) indicirano je u osoba koje
dolaze iz endemskih podrucja. U slucaju pozitivnog nalaza, osobu treba prijaviti nadleznoj epidemioloskoj sluzbi te ju
staviti pod zdravstveni nadzor sukladno propisu kojim je ureden nacin obavljanja zdravstvenih pregleda osoba koje su
kliconose ili se sumnja da su kliconose odredenih zaraznih bolesti.

(8) Osobe koje dolaze iz endemskih podru¢ja za shistosomijazu odnosno strongiloidozu, neovisno o postojanju
simptoma, mogu se uputiti na serolosko testiranje na Schistostomu i Strongyloides.

(9) Za ostale crijevne infekcije i parazitoze, testiranje stolice na bakterije i parazite indicirano je u slu¢aju postojanja
klinickih simptoma i znakova (proljev, bol u trbuhu, povracanje, svrbez i dr.) odnosno eozinofilije.

(10) Pozitivni nalaz u sklopu laboratorijskih pretraga obvezuje na upucivanje na odgovarajuce lijecenje i osiguravanje
potrebne zdravstvene zastite.

(11) Nad osobom smjestenoj u Prihvatilistu provodi se pasivni zdravstveni nadzor u trajanju od 21 dan od dana
lijecnickog pregleda, a u slucaju pojave simptoma i znakova zarazne bolesti (poviSena tjelesna temperatura, osip, proljev,
povracanje, kasalj) osoba se mora odmah obvezno javiti zdravstvenom osoblju Prihvatilista ili nadleznom lije¢niku.

(12) Utvrdeni zdravstveni status upisuje se u obrazac Priloga I. koji je tiskan u privitku ovoga Pravilnika i ¢ini njegov
sastavni dio. Obrazac se ispunjava u dva primjerka, od kojih se jedan urucuje pregledanoj osobi kao dio njezine osobne
medicinske dokumentacije.

(13) Evidencija o obavljenom lije¢nickom pregledu dostavlja se u pisanom obliku nadleznoj osobi u Prihvatilistu.

(14) Zarazne bolesti koja se utvrde tijekom pregleda i obveznih pretraga treba sluzbeno prijaviti nadleznoj
epidemioloskoj sluzbi u skladu s zakonom koji ureduje zastitu pucanstva od zaraznih bolesti.

Dopunski lijecnicki pregled
Clanak 4.

(1) Dopunski lijecnicki pregled obavlja se po isteku zdravstvenog nadzora iz ¢lanka 3. stavka 11. ovoga Pravilnika i sluzi
za provedbu eventualnih dodatnih pretraga ili pregleda te za provodenje cijepljenja. Cijepljenje se provodi temeljem
cijepnog statusa utvrdenog tijekom uzimanja epidemioloske anamneze u okviru osnovnog lijecnickog pregleda.

(2) U nedostatku dokaza o cijepljenju, djeca do 14 godina starosti trebaju primiti nadoknadu propustenih cijepljenja, u
skladu s Programom obveznog cijepljenja i protokolom nadoknadnog cijepljenja te se nastaviti cijepiti prema vaze¢em
Programu obveznog cijepljenja sukladno dobi.

(3) Osobe starije od 14 godina u nedostatku dokaza o provedenom cijepljenju trebaju primiti jednu dozu cjepiva protiv
ospica, rubeole i zausnjaka te tri doze cjepiva protiv difterije, tetanusa i hripavca sa smanjenom koli¢inom antigena i tri
doze inaktiviranog cjepiva protiv djecje paralize, po shemi 0, 1, 6 mjeseci. Osobe za koje se seroloskim testiranjem ustanovi
da su osjetljive na hepatitis B infekciju mogu se uputiti na cijepljenje protiv hepatitisa B po shemi 0, 1, 6 mjeseci.

(4) Stru¢nu podrsku u zastiti od zaraznih bolesti u PrihvatiliStu pruza nadlezna sluzba zavoda za javno zdravstvo
jedinice podrucne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagreba.

Zdravstvena svjedodzba
Clanak 5.

(1) Nakon provedenog osnovnog i dopunskog lije¢nickog pregleda iz ¢lanaka 3. i 4. ovoga Pravilnika ispunjava se
Zdravstvena svjedodzba, na obrascu u Prilogu II. koji je tiskan u privitku ovoga Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.



(2) Evidencija o provedenom cijepljenju sastavni je dio obrasca iz stavka 1. ovoga ¢lanka i sluzi kao potvrda o
provedenom cijepljenju.

(3) Jedan primjerak ispunjene zdravstvene svjedodzbe urucuje se i pregledanoj osobi kao dio njezine osobne
medicinske dokumentacije.

III. OPSEG ZDRAVSTVENE ZASTITE
Clanak 6.

(1) Trazitelj medunarodne zastite ostvaruje:

1. pravo na hitnu medicinsku pomoc¢ i prijeko potrebno lijecenje bolesti i ozbiljnih mentalnih poremecaja sukladno
medicinskoj indikaciji, koje obuhvaca:

— odrzavanje Zivotno vaznih funkcija, zaustavljanje krvarenja,

— sprecavanje iznenadnog pogorsanja zdravstvenog stanja koje bi moglo prouzrociti trajna ostecenja pojedinih organa
ili zivotnih funkcija,

- lijecenje Soka,

— lijecenje stanja s povisenom tjelesnom temperaturom i sprecavanje Sirenja infekcije koja bi mogla dovesti do
septicnog stanja,

- lijecenje otrovanja,

- lijecenje ozljeda te drugih o$tecenja pri kojima je nuzna lije¢nicka pomoc,

— pravo na hitnu i prijeko potrebnu dentalnu zdravstvenu zastitu,

- lijecenje kroni¢nih bolesti i stanja, kojih bi odgoda lijecenja neposredno ili naknadno prouzro¢ilo invaliditet, druga
trajna ostecenja ili smrt,

- lijecenje ozbiljnih mentalnih poremecaja,

- lijecenje zaraznih bolesti.

2. pravo na lijekove s osnovne liste lijekova za hitnu medicinsku pomoc¢ i prijeko potrebno lijecenje bolesti i ozbiljnih
mentalnih poremecaja sukladno medicinskoj indikaciji iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka.

(2) Obrazac recepta iz stavka 1. tocke 2. ovoga ¢lanka nalazi se u Prilogu III. koji je tiskan u privitku ovoga Pravilnika i
¢ini njegov sastavni dio.
Clanak 7.

(1) Neodgodiva i prijeko potrebna specijalisticko-konzilijarna i bolnicka zdravstvena zadita prema medicinskoj
indikaciji lijecnika obavlja se u zdravstvenim ustanovama na temelju uputnice nadleznog lije¢nika ili hitne medicinske
sluzbe.

(2) Obrazac uputnice iz stavka 1. ovoga ¢lanka nalazi se u Prilogu IV. koji je tiskan u privitku ovoga Pravilnika i ¢ini
njegov sastavni dio.
Clanak 8.

Zdravstvene ustanove pruzaju usluge zdravstvene zastite trazitelju medunarodne zastite uz predocenje iskaznice
trazitelja medunarodne zastite ili potvrde o registraciji trazitelja medunarodne zastite.

Opseg zdravstvene zastite ranjivih skupina

Clanak 9.

(1) Osobe lisene poslovne sposobnosti, djeca, djeca bez pratnje, starije i nemo¢ne osobe, teSko bolesne osobe, osobe s
invaliditetom, trudnice, samohrani roditelji s maloljetnom djecom, osobe s dusevnim smetnjama te Zrtve trgovanja ljudima,
Zrtve mucenja, silovanja ili drugog psihickog, fizickog i spolnog nasilja, kao sto su Zrtve sakacenja Zenskih spolnih organa
ostvaruju pravo na odgovarajucu zdravstvenu zastitu.

(2) Trudnica ili rodilja pravo na zdravstvenu zastitu, u vezi s pracenjem trudnoce i poroda, ostvaruje u istom opsegu
kao i osigurana osoba iz obveznoga zdravstvenog osiguranja.

(3) Djeci do 18. godine Zivota osigurava se pravo na cjelokupnu zdravstvenu zastitu sukladno propisu koji ureduje
pravo na zdravstvenu zastitu iz obveznog zdravstvenog osiguranja.

(4) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ostvaruju pravo na psihosocijalnu podr$ku i pomo¢ u odgovaraju¢im ustanovama.

IV. ZDRAVSTVENA ZASTITA STRANACA POD PRIVREMENOM ZASTITOM
Clanak 10.



Odredbe ovoga Pravilnika koje se odnose zdravstvenu zastitu trazitelja medunarodne zastite na odgovarajuci nacin
primjenjuju se i na zdravstvenu zastitu stranaca pod privremenom zastitom, a u skladu s pravima koja stranac pod
privremenom zadtitom ostvaruje na temelju Zakona o obveznom zdravstvenom osiguranju i zdravstvenoj zastiti stranaca u
Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, br. 80/13 i 15/18).

V. ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 11.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 011-02/19-02/31
Urbroj: 534-02-1-2 /4-24
Zagreb, 3. ozujka 2020.
Ministar
izv. prof. dr. sc. Vili Beros, dr. med., v. .

PRILOGI.

PRIHVATILISTE ZA TRAZITELJE MEBUNARODNE ZASTITE
Diamum ulaska u pribvarlisse
Dme i prezime

Datum rodenja

Drzavljanstvo

Matiéna zemljalzemlja iz koje osoba dolazi:

TRIJAZA jeudeativs

DPovifena fjelesna temiparanica DA NE
Praljev DA NE
Povracanje DA NE
Oi=ip DA NE
Kaialj DA NE
Dranum: Potpis:

PEVI PREGLED /| KONTROLNI PREGLED jasirmsin

Datmm 1 vrijeme pregleda: . ]

ANAMNEZA ' HETEROANAMNEZA

Simpromi

Alergije




